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Son jic sa Sacun al bal,

i balova dut al infal,

i balova che n udova la stéiles,

N n‘ cunesciova nia i éi y nia I'éiles.

Un de néus dijova cialan:
“Degun’ éiles ne véijen balan,
n véij' pa mé blo’ breies,
n aud unitant de dré svéies.”

Son jic do n usc a scuté su,

cie che n tlap d’éiles se rujenova ju.
Ulon pa $én ve di,

cie ch’ uniuna ulova se cri.

Una dijova: “N uléss’ un da n palaz,
cater fanceles da ji for a spaz.

N rich uléssi avéi,

chél foss* mi majer plajéi.”

Po‘ dijova n’autra lessu:

“N uléss’ un ch* me lechéssa for ju,
che pudésse balé y cianté,

y maié for téurta y café.”




Po‘ dij mo na éila daldo:

“A chésc ti I'ei fata dando,

ma | s’l a pa bén meriteda

cun si musa che ie tan slaveda.”



Son jic sa Sacun al bal

Ciantia populera cianteda dant da:
T. Mussner, Sélva
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Son jic sa Sacun al bal

1. Son jic sa Sacun al bal,
i balova dut al infal,
i balova che n udova la stéiles,
n n‘ cunesciova nia i i y nia l'éiles.

2. Un de néus dijova cialan:
“‘Degun’ €iles ne véijen balan,
n véij‘ pa mé blo‘ breies,
n aud unitant de dré svéies.”

3. Son jic do n usc a scuté su,
cie che n tlap d’éiles se rujenova ju.
Ulon pa $én ve di,
cie ch' uniuna ulova se cri.

4. Una dijova: “N uléss‘ un da n palaz,
cater fanceles da ji for a spaz.
N rich uléssi avéi,
chél foss' mi majer plajéi.”

5. Po' dijova n’autra lessu:
“N uléss’ un ch® me lechéssa for ju,
che pudésse balé y cianté,
y maié for téurta y café.”

6. Po‘ dij mo na éila daldo:
“A chésc ti I'ei fata dando,
ma | s’'l a pa bén meriteda
cun si musa che ie tan slaveda.”



